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Copyright

Hartridge™ Ltd. zastrzega sobie prawo do wszystkich informaciji i ilustracji znajdujgcych sie w niniejszej
publikaciji, ktéra jest traktowana jako poufna i nie moze by¢ wykorzystywana do celéw innych niz zgodne z jej
przeznaczeniem. Publikacja nie moze by¢ reprodukowana ani w czesci, ani w catosci bez pisemnej zgody
spofki.

© Hartridge™ Ltd.

Warunki gwarancji

Sprzet jest objety przez firme Hartridge™ Ltd standardowymi warunkami sprzedazy i dostawy. Paragrafy 7,
8 i 9 niniejszych warunkéw sprzedazy i dostawy dotyczg gwarancji. Pojecie ,Spotka” odnosi sie do Hartridge
Limited. Kompletna kopia dokumentu Warunki sprzedazy i dostawy jest dostepna na zyczenie.

Nalezy pamietaé, ze wszystkie gwarancje i poreczenia dotyczg uzytkowania sprzetu z zainstalowanym
oprogramowaniem w zestawie i wyraznie wykluczajg prawidtowe dziatanie lub jakgkolwiek interakcje miedzy
zestawem a oprogramowaniem i/lub sprzetem dostarczonym przez strony trzecie. Takie oprogramowanie
i/lub sprzet powinny byé wymienione jako akcesoria w paragrafie 7c Warunkéw sprzedazy i dostawy, a
instalacja niezaleznego oprogramowania moze by¢ rozpatrywana jako nieprawidtowe uzytkowanie sprzetu,
jak zdefiniowano w paragrafie 9(a).

Podobnie istotne jest, aby sprzet byt obstugiwany prawidiowo i zgodnie z instrukcjami i komunikatami
wyswietlanymi na urzadzeniu i dostepnymi w dokumentacji. Nieprzestrzeganie tych zalecen jest traktowane
jako nieprawidtowe uzytkowanie (wg punktu 9b (iii) Warunkéw sprzedazy i dostawy). Nalezy zwrdcic¢
szczegllng uwage, aby urzadzenie zostato wylgczone, jesli wazne jest postepowanie zgodnie z okreslong
procedura.

W szczegdlnosci wytgczone z jakichkolwiek wyraznych lub dorozumianych gwarancji sg nastepujgce
elementy:

e Uszkodzenia spowodowane niskg jakoscig zasilania
e Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym potgczeniem elektrycznym wtryskiwaczy
e Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym potgczeniem hydraulicznym

e Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym  ustawieniem regulatora cidnienia
zamocowanego nha jednostce przygotowujgcej powietrze

W zakresie odpowiedzialnosci klienta lezy zapewnienie, aby wszelkie akcesoria niezaleznych producentéw
zainstalowane w gtéwnej jednostce przez klienta lub na jego zyczenie, byty odpowiednie do danego sprzetu i
nie zakiocaty jego prawidtowego dziatania.

Dalsze informacje dotyczgce gwarancji mozna znalez¢ na stronie internetowej Hartridge Support, pod tym
adresem:

https://support.hartridge.com/ydt35.php

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Informacje ostrzegawcze w niniejszej publikacji sg oznaczone nastepujgcymi stowami: OSTRZEZENIE,
PRZESTROGA lub UWAGA. Wskazujg potencjalne niebezpieczenstwo dla oséb i sprzetu. Zignorowanie
tych uwag moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen personelu i/lub uszkodzenia sprzetu. Uwagi sa
przedstawione w nastepujgcy sposob:

OSTRZEZENIE!
WSKAZUJE, ZE SYTUACJA MOZE BYC NIEBEZPIECZNA DLA PERSONELU.
PRZEDSTAWIONE INSTRUKCJE SLUZA ZAPOBIEGANIU OBRAZENIOM OSOB.

PRZESTROGA! Wskazuje warunki, w ktorych moze wystapi¢ uszkodzenie sprzetu.
Przedstawione instrukcje stuza zapobieganiu uszkodzeniom sprzetu.
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UWAGA Wskazuje dodatkowe informacje wyjasniajgce watpliwosci.

Ostrzezenie ogodlne i dotyczace obstugi

>PR@ISOP>®@ >

OSTRZEZENIE!

ROZPYLENIE CIECZY POD WYSOKIM CISNIENIEM MOZE SPOWODOWAC
POWAZNE OBRAZENIA LUB SMIERC.

SYSTEMY COMMON RAIL DZIALAJA POD EKSTREMALNIE WYSOKIM
CISNIENIEM. JESLI URZADZENIE BEDZIE UZYTKOWANE ZGODNIE Z
INSTRUKCJA, WYSOKIE CISNIENIE BEDZIE UWALNIANE ZA KAZDYM RAZEM,
GDY BEDA OTWIERANE DRZWICZKI OSLONY.

NIE WOLNO WYKONYWAC OBEJSC ZAMKA BEZPIECZENSTWA DRZWICZEK
OSLONY.

OSTRZEZENIE!

MOGA WYSTEPOWAC POLA MAGNETYCZNE O DUZYM NATEZENIU. MOZE TO
ZAKLOCAC DZIALANIE ROZRUSZNIKOW SERCA LUB INNYCH PODOBNYCH
URZADZEN.

OSTRZEZENIE!

ODWROCENIE POLARYZACJI MOZE USZKODZIC WTRYSKIWACZE
PIEZOELEKTRYCZNE. NALEZY ZAPEWNIC, ABY WSZYSTKIE WTRYSKIWACZE
BYLY W PRAWIDLOWY SPOSOB PODLACZANE ZA POMOCA ORYGINALNYCH
ZLACZY.

Podczas pracy z tym sprzetem nalezy uzywac okularow ochronnych zgodnych z normag
BS EN 166:1996, z nastepujgcych przyczyn:

1. Wyposazenie testowe wytwarza strumienie cieczy pod wysokim cisnieniem, co w
przypadku wystgpienia awarii sprzetu moze spowodowa¢ powazne obrazenia oczu.

2. W sprzecie testowym jest wykorzystywana ciecz szkodliwa dla oczu.

Jesli jest prawdopodobny czesty kontakt z cieczg testowa, nalezy zaktadac rekawice
ochronne zgodne z normg BS EN 407:1994.

Rekawice nalezy rowniez zaktada¢ podczas obstugi opraw i wiryskiwaczy, gdyz po
wykonaniu testu mogg by¢ goragce. Zobacz arkusz danych bezpieczenstwa.

W obszarze wykonywania testow nalezy przez caty czas nosi¢ obuwie ochronne.
Podczas tadowania lub roztadowywania urzgdzenia moga wystgpi¢ urazy stop
spowodowane przez spadajgce pokrywy.

Wysokie napiecie!

Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatan konserwacyjnych nalezy odtgczyé zasilanie
elektryczne przez wyjecie kabla zasilajacego. Nie wolno wykonywac prac przy sprzecie
elektrycznym, gdy jest on pod napieciem. Jesli nie da sie unikng¢ takiej sytuacji, np. w
przypadku pomiaréw, testéw i regulacji, czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel.

Nie wolno otwieraé¢ ostony, gdy system jest uruchomiony. Przed otwarciem ostony
nalezy odczeka¢, az maszyna przestanie dziatac.

Nie wolno prébowac otwieraé tylnej pokrywy maszyny, gdy system jest uruchomiony.
Nalezy odczeka¢ do zatrzymania urzgdzenia, upewnic sie, ze cisnienie zostato
zredukowane do zera i ze przed otwarciem urzgdzenie zostato wytgczone z obstugi.
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Przed zamontowaniem wtryskiwaczy w urzgdzeniu YDT-35 nalezy je wyczysci¢ w
komorze ultrasonograficznej. Niewykonanie czyszczenia moze spowodowac
zanieczyszczenie uktadu paliwowego YDT-35.

Nie nalezy zbliza¢ ragk ani ciata do wytryskujgcej cieczy, szczegoélnie do wtryskiwaczy,
przewodow przeciekowych bedgcych pod wysokim cisnieniem i uszczelek.
Wstrzykniecie ptynu pod skére pod wysokim cisnieniem moze spowodowac bardzo
powazne obrazenia. W przypadku takiego wstrzykniecia nalezy niezwtocznie uzyskacé
pomoc medyczng. Zobacz arkusz danych bezpieczehstwa.

Nalezy zapewni¢ zgodnos$¢ z wymaganiami serwisowymi i odpowiednie odstepy miedzy
kolejnymi konserwacjami, tak jak opisano w rozdziale Konserwacja. Sprzet moze byé
obstugiwany i serwisowany tylko przez kompetentne osoby. Nalezy przeprowadzac
regularne inspekcje, aby zapewnic, ze wszystkie potgczenia wysokocisnieniowe sg
szczelne i bezpieczne.

Aby obstuga przebiegata bezpiecznie i wydajnie, nalezy zapewni¢ odpowiednie
odwietlenie.

PRZESTROGA

Sprzet zawiera elementy, ktére sg wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Podczas
obstugi urzgdzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne nalezy przestrzegaé
koniecznych srodkéw ostroznosci. Nie wolno dotykaé ptytek drukowanych i zwigzanych
z nimi potgczen i elementow elektronicznych.

Poslizgniecie sie na rozlanym oleju lub cieczy moze spowodowac powazne obrazenia.
Nalezy niezwlocznie wytrze¢ wszelkie plamy po cieczach rozlanych w obszarze
testowym. Zanieczyszczony obszar mozna wytrze¢ i posypa¢ mineralnym materiatem
absorbujgcym.

W promieniu 5 metrow od zestawu nie mozna uzywacé sprzetu do spawania tukowego.
Zasilanie elektryczne sprzetu spawalniczego musi byé dostarczane przez izolowany
transformator. Spawanie tukowe moze zakidcac prace sprzetu elektronicznego.

Podczas wykonywania testéw nieupowaznieni pracownicy sg narazeni na wypadki.
Osoby, ktore nie sg przeszkolone, nie mogg przebywaé w obszarze testowym, gdy
sprzet jest uruchomiony. Ten sprzet moze by¢ obstugiwany tylko przez wykwalifikowany
personel.

Nie mozna uzywaé otwartego ognia. W urzadzeniu potencjalnie mogg by¢ obecne
tatwopalne opary. Ich zapton jest mozliwy, cho¢ mato prawdopodobny. Palenie tytoniu
w poblizu sprzetu jest kategorycznie zabronione.

A\
A\
®
A\
A
®
®
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Uzywac¢ ptynu o prawidtowej specyfikacji. Uzyskac od producenta arkusz danych
bezpieczenstwa i postepowac zgodnie z wytycznymi tam podanymi. Wydtuzony lub
powtarzajgcy sie kontakt z produktami zawierajgcymi oleje, potkniecie ich lub
wdychanie mgty olejowej mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia. Nalezy uzywaé
odpowiedniego kremu ochronnego.

Sprzet powinien by¢ zamontowany na stole warsztatowym zapewniajgcym zachowanie
odpowiedniej postawy przez operatora.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Z gorgcych urzadzen moga ulatniaé sie
opary cieczy i mogg sie tworzy¢ wycieki pod wysokim cisnieniem, a z komory
rozpylajgcej moze sie wydostawaé mgta. Nalezy przestrzegac¢ wytycznych zawartych w
arkuszu danych bezpieczenstwa.

W tym urzgdzeniu sg wykorzystywane uszczelki Viton (z fluoroelastomeru). Jesli
uszczelki te sg narazone na wysokie temperatury, ulegajg rozktadowi na agresywne
substancje, ktore sg ekstremalnie szkodliwe i mogg zanieczy$ci¢ skoére. Nie dotykac
uszczelek Viton ani powierzchni uszczelniajgcych, jesli zostaty przypalone lub narazone
na temperatury ponad 400°C.

Urzadzenie nalezy utrzymywac w czysto$ci, nie mogg sie na nim znajdowac narzedzia
ani szmaty. Wszystkie ztgcza, szczegolnie rury wysokocisnieniowe i ztgczki zwrotnego
obiegu przeciekowego, powinny by¢ czyste i nie narazone na zanieczyszczenia.

Wszystkie osoby znajdujace sie w obszarze testowym muszg nosic¢ stuchawki ochronne
lub zatyczki do uszu. Wysoki poziom hatasu uszkodzi ucho wewnetrzne i moze
spowodowac¢ gtuchote.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy zapewni¢ prawidtowg utylizacje produktow
Hartridge zgodnie z krajowymi regulacjami.
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1 Wprowadzenie i specyfikacja

11

12

Informacje ogoélne

YDT-35 jest prostym w dziataniu urzgdzeniem do testowania wtryskiwaczy w silnikach Diesla
pracujgcych w uktadzie common rail. Zostato zaprojektowane dla warsztatéw naprawczych pojazdow
i jest przeznaczone do dokonywania wstepnej oceny stanu funkcjonalnego wtryskiwacza, bedgcej
elementem procesu diagnostycznego pojazdu.

Urzadzenie YDT-35 nie jest przeznaczone do przeprowadzania szczegotowej oceny niezbednej przy
precyzyjnym rozwigzywaniu problemow z wtryskiwaczami na poziomie, ktory umozliwia wskazanie
komponentéw wewnatrz wtryskiwacza wymagajgcych naprawy lub wymiany. Nie wykonuje réwniez
pomiaréw przeznaczonych do szczegdtowej analizy.

Aby uzyskac catkowitg pewnosé, ze wiryskiwacz dziata doktadnie tak jak powinien, zgodnie z jego
specyfikacjami operacyjnymi, musi on zosta¢ wystany do specjalistycznego warsztatu zajmujgcego
sie silnikami Diesla, dysponujgcego odpowiednim sprzetem, wiedzg i szkoleniami, takiego jak
certyfikowane centrum Delphi Diesel Centre.

Urzadzenie YDT-35 jest najskuteczniejsze, gdy jest wykorzystywane jako uzupetnienie istniejgcych
mozliwosci warsztatu uzywajgcego interfejsu narzedzi diagnostycznych ODB i oscyloskopow. Gdy
jest stosowane w istniejgcych procesach diagnozowania usterek w warsztacie, wtryskiwacz lub
zestaw wtryskiwaczy moze byé¢ tatwo i szybko zidentyfikowany jako uszkodzony. Jest to gtéwna
zaleta urzgdzenia YDT-35.

Umozliwia ono rowniez warsztatom skoncentrowanie sie na najbardziej prawdopodobnej przyczynie
problemoéw zgtaszanych przez klientéw, a w wielu przypadkach pozwala unikngé niepotrzebnego
wysytania wtryskiwaczy do testowania i naprawy, zamiast poszukania innych przyczyn. W tej sytuacji
usterki mozna znalez¢ wczesniej, a pojazd moze szybciej wroci¢ do klienta. Wptywa to na
zmniejszenie zatoréw i zwieksza produktywnos¢ warsztatow.

Urzadzenie YDT-35 skfada sie z nastepujgcych elementow:

¢ Obudowa wykonana ze stali ¢  Cyfrowy manometr
e Zrédto ci$nienia e Filtr 2-mikronowy
e Uniwersalne oprawy wtryskiwaczy e  Ostona bezpieczenhstwa

o Komora rozpylajgca

Dodatkowa uwaga: Wtryskiwacze piezoelektryczne

Urzadzenie YDT-35 przeznaczone jest do wykonywania przez operatora konkretnych czynnosci
testowych — poczawszy od testowania uktadu elektrycznego, a skonczywszy na obserwacji profilu
wtrysku. Aby unikng¢ potencjalnego krytycznego uszkodzenia ptytki drukowanej, urzgdzenie YDT-35
zatrzymuje proces testowy, jesli wtryskiwacz piezoelektryczny nie przejdzie testu elektrycznego. Z
tego powodu jest niewskazane, aby przeprowadzac¢ test profilu wirysku, gdy wiadomo, ze
wtryskiwacz piezoelektryczny ma usterki elektryczne.

Jesli urzgdzenie YDT-35 zostanie zwrécone w trakcie okresu gwarancyjnego, a w danych
oprogramowania znajdujg sie zapisy, ze miata miejsce taka sytuacja, to gwarancja moze zostac
uniewazniona, a urzgdzenie zwrocone klientowi bez wykonania naprawy.
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Wymiary

Waga
Zasilanie elektryczne

Zasilanie powietrzem

Maks. hydrauliczne ci$nienie
robocze

Pomiar

Uniwersalny zacisk do
wtryskiwacza

Filtrowanie

Pojemnos¢ zbiornika na ptyn

Kompatybilny ptyn testowy

1.3 Definicje pojeé i skrotéw

1.2 Specyfikacja i wymagania dotyczgce lokalizacji

Wysokos¢ 750 mm
Szerokosé 680 mm
Glebokos¢ 440 mm

Waga suchego urzadzenia 30 kg

Jednofazowe, 100-250 V AC, 2 A, 50/60 Hz

Czyste, suche powietrze

Minimalne ci$nienie 5 barow (72,5 psi)
Maksymalne cisnienie 10 baréw (145 psi)
Minimalna predko$¢ przeptywu 100 I/min

1000 baréw

Pomiar w powrotnym uktadzie przeciekowym (opcjonainy)
0 = 34 ml/min Przeciekowy uktad powrotny

Srednica zaciskéw — 17 mm = 30,5 mm

Wymienny filtr 2-mikronowy (testowy zbiornik paliwa)
Filtr siatkowy (przeptyw zwrotny)
3 litry

ISO 4113 (przed uzyciem zobacz arkusz danych
bezpieczenstwa)

CAP Kapacytancja (tylko wtryskiwacze piezoelektryczne)
CR Common Rail

IND Induktancja (tylko wtryskiwacze cewkowe)

IPM Liczba wtryskéw na minute

ISF Test funkcji wtrysku wtryskiwacza

uS Czas trwania impulsu wtryskiwacza (w mikrosekundach)
NOP Cisnienie otwarcia dyszy (bar)

OHM Rezystancja (tylko wtryskiwacze cewkowe)

PCB Ptytka drukowana

RFM Test pomiaru przeptywu powrotnego
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Niniejsza strone celowo pozostawiono pusta
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2 Przeglad urzadzenia

Rys. 2.1Widok z przodu

1 Korek wlewu zbiornika

2 Kréciec ztgcza wysokiego cisnienia

3 Komora rozpylajgca

4 Zacisk wtryskiwacza

5 Testowany wtryskiwacz (niedotgczony)

Przewdéd wysokocisnieniowy

7 Ostona zabezpieczajgca

HLO066 (PL) Wydanie 1, 05.2015
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Powrotny przewdd przeciekowy
Przewdd modutu otwierania wtryskiwaczy
Krdciec przeptywu powrotnego

Urzadzenie pomiarowe przeptywu
powrotnego (opcjonalne)

Panel sterowania

Regulator cisnienia paliwa
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N

.

Rys. 2.2Widok z tytu

M

14  Kurek oprézniania zbiornika 18  Filtr komory rozpylajgce;j

15  Filtr paliwa 19  Kurek oprézniania komory rozpylajgcej

16  Kréciec wlotowy sprezonego powietrza 20  Wskaznik poziomu paliwa

17 Tylny panel (zdejmowany do celow 21  Wejscie zasilania elektrycznego i wytgcznik

serwisowych)
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3 Montaz

3.1 Montaz urzadzenia

Waga suchego urzadzenia wynosi 30 kg. Obstuga urzgdzenia musi sie odbywaé
zgodnie z wytycznymi zawartymi w podreczniku obstugi.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na powierzchni, ktéra wytrzyma jego ciezar.

1. Woyjac¢ urzadzenie YDT-35 z opakowania i umiesci¢ na przygotowanej powierzchni robocze;j.
Zobacz Rys. 3.1

Rys. 3.1YDT-35

2. Zamocowac¢ 4 nézki do podstawy urzgdzenia YDT-35, dokrecajac je zgodnie z ruchem

wskazowek zegara (zobacz Rys. 3.2). Zapewni¢ urzadzeniu YDT-35 stabilnos¢ i ustawic
nézki na wymagang wysokosé.
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<

Rys. 3.2 Nézki do poziomowania

3.2 Pofgczenia elektryczne

Zasilanie elektryczne MUSI by¢ uziemione.
Kabel podtgczony do urzadzenia YDT-35 MUSI zawiera¢ przewdd uziemiajgcy.

1. Wykonac podigczenie elektryczne, ale nie wtgczac zasilania (zobacz Rys. 3.3).

100-250 V AC
50/60 Hz

Rys. 3.3Podfaczenie zasilania elektrycznego

3.3 Podftaczenie zasilania pneumatycznego

UWAGA: Zasilanie pneumatyczne podigczone do urzgdzenia YDT-35 powinno spetnia¢ wymagania
specyfikacji technicznej.

e  Czyste, suche powietrze

e  Minimalne ci$nienie 5 baréw (72,5 psi)

¢  Maksymalne ci$nienie 10 baréw (145 psi)

e  Minimalna predkosc¢ przeptywu 100 I/min

e  Wymiary przewodu: Srednica przewodu wlotowego 8 mm
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Podtgczy¢ odpowiedni przewdd zasilania pneumatycznego do ztgcza zaciskowego z tytu urzgdzenia
(Rys. 3.4, poz. 1).

Nie nalezy napetnia¢ dolnego zbiornika (Rys. 3.4, poz. 2) olejem smarowym; jest
to pochtaniacz wody dla wlotu powietrza. Jesli zostanie wypetniony olejem,
spowoduje to nieodwracalne uszkodzenie elementéw pneumatycznych w
urzgdzeniu i utrate gwaranciji.

3.4 Poczatkowa konfiguracja i wigczanie zasilania

Podczas obstugi ptynu kalibracyjnego 1ISO4113 nalezy odnies$¢ sie do arkusza
danych bezpieczenstwa dostepnego w zatgcznikach.

1. Sprawdzi¢, czy jest zamontowany filtr paliwa (Rys. 3.5, poz. 1) i czy jest wytgczony zawor
oprdézniania paliwa za pomocg zaworu rownolegtego do tylnego panelu (Rys. 3.5, poz. 2).

2. Sprawdzi¢, czy jest zamontowany filtr komory rozpylajacej (Rys. 3.5, poz. 3) i czy jest
wytgczony zawor oprézniania paliwa za pomocg zaworu rownolegtego do tylnego panelu

(Rys. 3.5, poz. 4).

3. Podnies¢ drzwiczki ostony i zlokalizowa¢ wlew paliwa (Rys. 3.5, poz. 5), zdja¢ zatyczke
przeciwpytowg i przy uzyciu dostarczonego lejka wlac¢ 3 litry ptynu kalibracyjnego 1SO 4113.
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Sprawdzi¢, czy paliwo jest widoczne we wzierniku poziomu paliwa, znajdujgcego sie z lewej

strony panelu urzadzenia (Rys. 3.5, poz. 6). Zatozyé z powrotem zatyczke przeciwpylowg
na wlew paliwa.

Rys. 3.5Napeftnianie zbiornika

4. Zdja¢ gumowg zaslepke znajdujgcy sie u géry komory rozpylajgcej paliwo (Rys. 3.6, poz.
1). Za pomocg odpowiedniego narzedzia zdjg¢ pierscien uszczelniajgcy znajdujacy sie u
gory komory rozpylajacej paliwo (Rys. 3.6, poz. 2).

"1-

Rys. 3.6Komora rozpylajaca

5. Dopasowac dostarczony lejek do gérnej czesci komory rozpylajgcej i uzywajgc zacisku
wtryskiwacza zamocowac go w tej pozycji. Upewni¢ sie, ze lejek jest ciasno osadzony w
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otworze komory rozpylajgcej (Rys. 3.7, poz. 1). Ostroznie napetnié¢ komore rozpylajgca
ptynem 1SO4113 do petna (Rys. 3.7, poz. 2).

Rys. 3.7Napetnianie komory rozpylajacej

6. Wyjac lejek i zatozy¢ z powrotem pierscien uszczelniajgcy na gére komory rozpylajgcej (Rys.

3.8).

} -3
Rys. 3.8Pierscien uszczelniajacy wtryskiwacza

7. Opcjonalny pomiar przeptywu powrotnego
Umiesci¢ urzadzenie pomiarowe przecieku w dolnym wsporniku i dopchng¢ jego gérng

czesc¢ do szybkoztgcza (Rys. 3.9, poz. 1). Zlokalizowac w zestawie przewdd powrotny
wiryskiwacza i dopasowac go do dolnego szybkozigcza przeciekowego (Rys. 3.9, poz. 2).
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Jesli opcja pomiaru przeptywu powrotnego nie jest wykorzystywana, podtgczy¢ przewod
powrotny wtryskiwacza bezposrednio do szybkoztagcza.

8. Sprawdzi¢, czy regulator uktadu cisnienia z przodu urzgdzenia jest w petni obrécony w lewo

(Rys. 3.10).

Rys. 3.10Regulator cisnienia paliwa

9. Zamknaé drzwiczki ostony

10. Wiaczyc¢ testowanie za pomoca przetgcznika na tylnym panelu (Rys. 3.11).
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Rys. 3.11Przetgcznik zasilania elektrycznego

11. Przed pierwszym testem bedzie konieczne uruchomienie wtryskiwacza na co najmniej 2
minuty, aby zapewni¢ catkowite opréznienie uktadu hydraulicznego z powietrza — zobacz
rozdziat 4 dotyczacy konfiguracji wiryskiwacza i zawierajgcy informacje na temat obstugi
systemu.

UWAGA: Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenie moze wydawac ciggty sygnat dzwiekowy.
Mozna go wytgczyé, wybierajgc prawidtowy typ wtryskiwacza z menu gtdwnego, taki jak typ
wtryskiwacza zamocowanego w urzgdzeniu.

12. Uzywajgc przyciskdw z panelu sterowania, przejs¢ do menu Ustawienia >> 5.Jezyki i wybraé

preferowany jezyk.

Urzadzenie jest w petni zamontowane i gotowe do uzycia.

3.5 Woylaczanie urzadzenia
1. Zatrzymac wszystkie aktywne testy

2. Wytagczy¢ zasilanie za pomocg przetgcznika z tytu urzadzenia.

HLO66 (PL) Wydanie 1, 05.2015
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Niniejsza strone celowo pozostawiono pusta
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4 Obstuga

4.1 Przed wykonaniem testu

Wtryskiwacz nalezy obowigzkowo wyczysci¢ w zbiorniku/urzadzeniu
ultrasonograficznym przed zamontowaniem go w urzgdzeniu YDT-35.
Niewykonanie czyszczenia moze spowodowac zanieczyszczenie uktadu
paliwowego YDT-35.

Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy komora rozpylajgca jest napetniona ptynem.
W przypadku gdy jest pusta lub wymaga uzupetnienia, nalezy napetnic jg ptynem
za pomocg dostarczonego lejka lub strzykawki.

4.2 Mocowanie i podigczanie wtryskiwacza do testowania

4.2.1 Montowanie wtryskiwacza
1. Sprawdzi¢, czy dla testowanego wtryskiwacza na gorze komory rozpylajgcej jest
zamontowany odpowiedni pierscien uszczelniajgcy o przekroju okraggtym (Rys. 3.8).

2. Zamontowac wtryskiwacz w zacisku.
Zacisk wtryskiwacza mozna regulowaé¢ w zakresie od 17 mm do 30,5 mm.

3. Wepchng¢ wtryskiwacz do pierscienia uszczelniajgcego u goéry komory rozpylajgce;.
Sprawdzi¢, czy dysza wtryskiwacza jest zanurzona w cieczy znajdujgcej sie w komorze
rozpylajgce;j.

4. Dokreci¢ zacisk wtryskiwacza; komora rozpylajgca automatycznie dostosowuje sie do
srodka wtryskiwacza.
4.2.2 Przewbd zasilania wysokocisnieniowego
Zobacz Rys. 4.1

Podtgczy¢ elastyczny przewdd zasilania wysokocisnieniowego (odpowiedni do testowanego
wtryskiwacza) do krééca zasilania wysokocisnieniowego (poz. 1) i krééca zasilania wiryskiwacza
(poz. 2).

Na rysunku pokazano typowy wtryskiwacz. Pozycja kré¢ca wtryskiwacza moze sie rozni¢ w
zaleznosci od producenta/rodzaju. Przed podigczeniem zapewni¢ prawidtowe potozenie kréécow
zasilania i obiegu powrotnego.

e  Standardowa ztgczka przewodu: M14 x 1,5 mm
o Dodatkowa dostepna ztgczka: M12 x 1,5 mm

o  Dokreci¢ ztgczki momentem 25-30 Nm.
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423

4.2.4

26

Rys. 4.1Pofgczenia wtryskiwacza

Kréciec zasilania wysokocisnieniowego 4 Kréciec pomiaru przeptywu powrotnego

Podtagczenie przewodu modutu otwierania

Krociec zasilania wtryskiwacza 5 wtryskiwaczy do urzadzenia YDT35

Podtagczenie przewodu modutu otwierania
wtryskiwaczy do wtryskiwacza

D

Kréciec powrotnego obiegu wtryskiwacza

Potaczenie przeptywu powrotnego
Zobacz Rys. 4.1

Wepchng¢ przewdd elastyczny do powrotnego krééca wtryskiwacza (poz. 3) oraz powrotnego krééca
urzadzenia YDT-35 (poz. 4).

Na rysunku pokazano typowy wtryskiwacz. Pozycja kré¢éca wtryskiwacza moze sie réznic w
zaleznosci od producenta/rodzaju. Przed podtgczeniem zapewni¢ prawidtowe potozenie kroécow
zasilania i obiegu powrotnego.

Jesli opcja urzagdzenia do pomiaru przeptywu powrotnego nie jest uzywana, podtgczy¢ przewdd
bezposrednio do kré¢ca powrotnego na przednim panelu urzgdzenia.

e Standardowa ztgczka (swobodny przewdd) do wigkszosci wiryskiwaczy

o Do wtryskiwaczy Delphi i Bosch Piezo sg dostepne dodatkowe ztgczki.

Podiaczenie przewodu modutu otwierania wtryskiwaczy
Zobacz Rys. 4.1

Podtgczy¢ przewdd modutu otwierania wtryskiwaczy (odpowiedni do testowanego wtryskiwacza)
pomiedzy ztgczem elektrycznym na przednim panelu (poz. 5) i ztgczem solenoidu/piezoelektrycznym
wtryskiwacza (rys. 6).

Na rysunku pokazano typowy wtryskiwacz. Potgczenia elektryczne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
producenta/rodzaju.
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Wiazka wtryskiwacza:

e  Standardowe zigcze: Delphi Euro 3/4 (rys. 4.3) i typ ogolny (Rys. 42)
o  Dodatkowe ztgcze: DELPHI Euro 5 (rys. 4.4)
o Dodatkowe ztgcze: Bosch CRIN (rys. 4.5)

+VE
Styk zlgcza

-VE
Styk zlgcza

Rys. 42Standardowe zigcze wtryskiwacza (typ ogoiny)

Rys. 43Standardowe zigcze wtryskiwacza (typ Delphi EU3/4)

Rys. 44 Zigcze wtryskiwacza Delphi EUS

Rys. 45 Zfacze wtryskiwacza Bosch CRIN
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4.2.5 Polaryzacja wtryskiwacza piezoelektrycznego

OSTRZEZENIE!

ODWROCENIE POLARYZACJI MOZE USZKODZIC WTRYSKIWACZE
PIEZOELEKTRYCZNE. NALEZY ZAPEWNIC, ABY WSZYSTKIE WTRYSKIWACZE

PIEZOELEKTRYCZNE WYKORZYSTUJACE OGOLNY TYP ZLACZA (RYS. 42)
BYLY PODLACZANE W SPOSOB POKAZANY NA ILUSTRACJI PONIZEJ.

4.25.1 Bosch Piezo (0445 115 xxx, 0445 116 xxx, 0445 117 xxx)

Y e
o

X

Rys. 46 Orientacja zigcza Bosch Piezo

4.25.2 VDO Piezo (BWSxxxxx, A2C595xXxXXXX)

Jal
x @

Rys. 47 Orientacja ztacza VDO Piezo
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4.25.3 Denso Piezo (295900-xxxX)

= G om

Rys. 48 Orientacja zigcza Denso Piezo
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4.2.6 Tabelareferencyjna przewodow wtryskiwaczy

Uwzgled W
Producent Numer czesci Typ Ztacze nianie .
. . . . Ztacze przewodu podreczniku
wtryskiwacza | wtryskiwacza | wtryskiwacza wtryskiwacza polaryza . .
s uzytkownika
cji
0445 110 xxx Cewka x St""“‘f‘;‘; (rys.
0445 115 xxx
0445 116 xxx Piezo v Bosch Piezo
(rys. 4.6)
Bosch 0445 117 xxx
0445 120 xxx Cewka x Bosch CRIN
(rys. 4.5)
77550
Continental / . VDO Piezo
v
VDO 5WS4xxxx Piezo (rys. 4.7)
A2C595xxxxx
EJBRXXXxXXX
Standard
(rys. 4.3)
EJDRXXXXXX
EMBRXXXxXx
Standard
(rys. 4.3)
Delphi 282XXXXX Cewka X lub
Delphi EUS
rys. 4.4
283XXXXX (ry )
Standard
284XXXXX (rys. 4.2)
095000-xxxx
Standard
x
Cewka (rys. 4.2)
295050-xxxx
Denso
295900-xxxX Piezo v Denso Piezo
(rys. 4.8)
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4.3 Panel sterowania

YDT-35

CRi Function Tester

Rys. 4.9 Panel sterowania

1. Klawisz strzatki w 5. Klawisz strzatki w
prawo gore

2. Klawisz strzatki w Klawisz Start / OK

lewo Klawisz Stop / Wroc¢

3. Klawisz wyboru

wtryskiwacza Klawisz strzatki w dot

© ® N 2

. . Regulator cisnienia
4. Klawisz ustawien 9

4.3.1 Menu/Nawigacja

Nawigacja po ekranach i funkcjach odbywa sie za pomocg klawiszy strzatek, a wybér funkcji za
pomoca klawiszy Start i Stop.

4.3.1.1 Ekran poczatkowy

Zobacz Rys. 4.10. Jest to poczatkowy ekran urzgdzenia YDT-35. Jest tu wyswietlana wersja
oprogramowania (sw) i baza danych wtryskiwacza (db).
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DELPHI
YDT-35

Tester funkcii CRi

sw: 3.0 / db: 1.6

Rys. 4.10Ekran uruchamiania
4.3.1.2 Ustawienia

Zobacz Rys. 411

Naciskajgc klawisz ,Ustawienia” na panelu sterowania na ekranie poczgtkowym, operator
uzyskuje dostep do nastepujgcych opcji (niektore opcje sg chronione hastem, aby
ograniczy¢ do nich dostep nieupowaznionym osobom):
¢ TIMERY zbior.ffiltra
Wyswietlana tu jest liczba godzin testowych pozostatych do zmiany filtra
zbiornika i cieczy testowej.
e Pomoc wigczona
Umozliwia wigczanie lub wylgczanie ekranéw pomocy.

o Jezyk
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USTAWIENIA

» 1. TIMERY zbior./filtra
2. Pomoc wt3czona
3. Jezyk

sw: 3.0 / db: 1.6

Rys. 411Ekran ustawien

4.3.1.3 Wybor wtryskiwacza
Zobacz Rys. 412

Naciskajgc przycisk ,Wtryskiwacz”, operator moze wybra¢ nowy profil wiryskiwacza z bazy
danych. Zostanie wyswietlony wybrany profil wtryskiwacza.

Profil wtryskiwacza
> Marka:

Typ:
kod: NS

Cewka ,
Maks. cisnienie: 1000 barow
Nacisnij STOP po zakonczeniu. . .

Rys. 412Ekran profilu wtryskiwacza

Aby wybrac inng marke/typ/kod wtryskiwacza:

Zobacz Rys. 413
m Uzy¢ klawiszy strzatek w gére / w dét, aby przesunaé kursor w lewo i zmienié pozycje.

& Nastepnie nacisng¢ klawisz Start, aby wyswietli¢ liste opciji.
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I WYBOR MARKI WTRYSKIWACZA I

BOSCH
DENSO
DELPHI
VDO

WSZYSTKIE

Rys. 413Ekran wyboru wtryskiwacza
m Uzyé klawiszy strzatek w gére / w dét, aby umiesci¢ kursor obok wymaganej opgiji.

v Nastepnie nacisng¢ klawisz Start, aby wybra¢ opcje.

4.3.1.4 Regulator cisnienia
_ @ Uzy¢ regulatora, aby ustawi¢ cisnienie testowe.
0-1000 bar e  Pociggnac¢ go i obréci¢ w lewo, aby zmniejszy¢ cisnienie zasilania.
e  Pociggnac¢ go i obréci¢ w prawo, aby zwiekszyé cisnienie zasilania.

e Nacisng¢, aby zablokowaé regulator w danej pozycji.

4.4 Testy
Zobacz Rys. 414

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu testowego
z poziomu ekranu poczatkowego YDT-35:
Q? Nacisng¢ klawisz Start.

Na ekranie zostang wys$wietlone godziny uzytkowania cieczy i filtra.

v Nacisng¢ klawisz Start, aby kontynuowac.
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4.4.1

Test: EJBR-#H4##H
v On/Ind/Kap

» Y ISF
Y RFM

Rys. 414Ekran testowy

Urzadzenie YDT-35 automatycznie wykonuje kolejno nastepujace testy:
e Test bezpieczenstwa elektrycznego (rezystancja / induktancja / kapacytancja)
e  Test funkcji wtrysku wtryskiwacza (ISF)
e  Test pomiaru przeptywu powrotnego (RFM) — opcjonalny
Operator moze poming¢ konkretny test, uzywajgc klawiszy strzatek w goére i w dét, aby wybrac
wymagany test, a nastepnie naciskajac klawisz Start, aby go uruchomic.
Test elektryczny (rezystacja / induktacja / kapacytancja)
Zobacz Rys. 415

W zaleznosci od typu i profilu wtryskiwacza urzgdzenie YDT-35 bedzie wykonywac test rezystancji /
induktancji lub kapacytancji.

Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie:

Om/Ind/Kap EJBR-####

O PodtaczyC wiazke wtryskiwacza do
CEWKT wtryskiwacza.
Nalezy ﬁ)amietaé, ze niektore wtryskiwacze
53 ,Spolaryzowane”.

Gdy gotowe, nacisnac START.
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Rys. 415Ekran z instrukcjami dotyczgcymi testu rezystancji / induktancji
/ kapacytanciji

OSTRZEZENIE!

ODWROCENIE POLARYZACJI MOZE USZKODZIC WTRYSKIWACZE
PIEZOELEKTRYCZNE. NALEZY ZAPEWNIC, ABY WSZYSTKIE WTRYSKIWACZE

PIEZOELEKTRYCZNE WYKORZYSTUJACE OGOLNY TYP ZLACZA (RYS. 42)
BYLY PODLACZONE POPRAWNIE.

Po podtgczeniu wtryskiwacza jego symbol pojawi sie u dotu ekranu (Rys. 416).

Rys. 416Symbol podfaczonego wtryskiwacza

Zobacz Rys. 417 . Jesli urzadzenie jest gotowe do testu, nacisnaé klawisz START v .

Om/Ind/Kap EJBR-HH#H#

0 uH

0,2-0,6 60-110

START=Test,  STOP=Nast.

Rys. 417Ekran startowy testu rezystancji / induktancji / kapacytancji

Test jest w petni automatyczny. Na ekranie podane sg gorny i dolny limit tolerancji. Po zakonczeniu

testu wy$wietlany jest komunikat WYNIK POZ lub WYNIK NEG. Zobacz Rys. 418
Oprécz komunikatu WYNIK NEG mogg by¢ wyswietlone nastepujgce symbole:

e  OCOtwarty obwéd
e SC Zwarcie

Jesli ten test bedzie miat wynik negatywny, wszystkie pozostate testy zostang anulowane.

Po zakoniczeniu testu nacisnaé klawisz Stop , aby przejs¢ do testow ISF.
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Om/Ind/Kap .EJBR-H###
uH

0,2-0,6
START=Test,  STOP=Nast.

Rys. 418Ekran zakonczenia testu rezystancji / induktacji / kapacytancji

4.4.2 Test funkcji wtrysku wtryskiwacza (ISF)

WTRYSKIWACZE PIEZOELEKTRYCZNE MOGA DZIALAC PRZEZ MAKSYMALNIE
2 MINUTY W KAZDYCH WARUNKACH TESTOWYCH. JESLI BEDA DZIALAC
DLUZEJ, MOZE TO SPOWODOWAC WELACZENIE OBWODU BEZPIECZENSTWA
TEMPERATURY. JESLI ZOSTANIE ON WLACZONY, TESTY BEDZIE MOZNA
ROZPOCZAC DOPIERO PO KROTKIM OKRESIE CHLODZENIA.

Kazdy profil wtryskiwacza jest poddawany zestawowi 4 réznych obcigzen testowych:
1. Petne obcigzenie
2. Srednie obcigzenie
3. Wstepny wtrysk

4. Warunki rozpylania

Zobacz Rys. 419
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Postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie:

ISF .EIBR-Hr#

O Wykonac wszystkie konieczne potacz.
do wtryskiwacza

® Gdy gotowe, nacisnac START.

Rys. 419Ekran z instrukcjami dotyczgcymi testu ISF

Zobacz Rys. 420.
Gdy gotowe, nacisnij nacisng¢ START.

Komora rozpylajaca jest podswietlana, aby umozliwi¢ wizualng kontrole profilu wtrysku podczas
testu.

Kazdy krok testu jest uruchamiany automatycznie. Podczas testu operator moze wykonac¢
nastepujgce funkcje:

e  Ustawi¢ wysokie ciSnienie za pomoca regulatora
e  Przejs¢ do nastepnego kroku testoweio lub powtdrzy¢ poprzedni krok za pomocg

klawiszy strzatek w lewo i w prawo!

Dwukrotnie nacisng¢ klawisz STOP, aby anulowa¢ test ISF

EJBR-######

>>>1

IPW us

START=Test,  STOP=Nast.

Bar: 0800
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Rys. 420Ekran startowy krokowego wykonania testu ISF

Nacisng¢ klawisz START. :
Ustawione zostanie prawidtowe napiecie wtryskiwacza i rozpocznie sie test. Gdy jest uruchomiony

test ISF, na ekranie miga symbol wtryskiwania — zobacz Rys. 421.

o
o
Rys. 421Symbol wtryskiwania

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Z gorgcych urzagdzen mogg ulatniaé sie
opary cieczy i mogg sie tworzy¢ wycieki pod wysokim cisnieniem, a z komory
rozpylajgcej moze sie wydostawaé mgta. Nalezy przestrzega¢ wytycznych zawartych w
arkuszu danych bezpieczenstwa.

Gdy jest wykonywany test wiryskiwania, na ekranie wyswietla sie symbol pompy oznaczajacy, ze
jest aktywna pompa wysokoci$nieniowa — zobaczRys. 422.

Rys. 422Symbol pompy

Ocena testu jest wyraznie widoczna®*. Na ekranie nie wyswietlajg sie wskazniki pozytywnego/
negatywnego wyniku testu oznaczajgce, czy wtryskiwacz jest uszkodzony, czy nie. Operator musi
okresli¢ przez wizualng obserwacje i porownanie z ,dobrym” wtryskiwaczem, czy profil wtrysku i
wydajnos¢ wiryskiwacza sg odpowiednie przy wszystkich testach.

* Jesli w urzgdzeniu YDT-35 jest zamontowana jednostka pomiarowa przepfywu powrotnego
(8999021), nalezy obserwowac pomiar przeptywu wyswietlony na wskazniku przeptywu powrotnego.
Pomiar przeptywu zwrotnego jest wyraznie widoczny i operator musi okre$li¢ przez wizualng
obserwacje i porébwnanie z ,dobrym” wtryskiwaczem, czy przeptyw zwrotny jest odpowiedni we
wszystkich krokach testu.

&

4.4.3 Test pomiaru przeptywu powrotnego RFM - opcjonalny

Jesli w urzadzeniu jest wykorzystywana opcja wskaznika przeptywu zwrotnego, mozna wykonac test
RFM.

Po zakonczeniu testu nacisnaé klawisz Stop , aby przej$¢ do testu RFM.
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Zobacz Rys. 42 3. Postepowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie:

.EIBR-Hr

Jesli jeszcze mie ma zhaczki
przewodu zwrotnego, zainstalowac ja

WykonaC wszystkie konieczne potacz.
do wtryskiwacza

Gdy gotowe, nacisnac START.

Rys. 423Ekran z instrukcjami dotyczacymi testu RFM — 1

Gdy gotowe, nacisnaé klawisz START v . Zobacz Rys. 424.

U dotu ekranu zostanie wyswietlony 180-sekundowy timer testu.

RFM .EJBR-#H#HH

Sprawdzic
W podr. uzytkownika. . .

START=Test,  STOP=Nast.
180 s

40

Bar: 0010
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Rys. 424Ekran z instrukcjami dotyczacymi testu RFM — 2

Jesli urzgdzenie jest gotowe do testu, nacisnaé¢ klawisz START : . Zobacz Rys. 425.

Uzy¢ regulatora cisnienia, aby ustawi¢ maksymalne cisnienie testowe.

RFM .EJBR-#H#HH

Ustawic maks. cisnienie.

Nacisnac START, gdy gotowe. . .

180 s Bar: 1000
C=l

Rys. 425Ekran startowy testu RFM

Jesli urzagdzenie jest gotowe do testu, nacisnaé¢ klawisz START : . Zobacz Rys. 426.

Timer 180-sekundowy rozpocznie odliczanie; u dotu ekranu zostanie wyswietlony pozostaty czas
testu.

RFM .EIBR-HHH

Sprawdzi¢
w podr. uzytkownika. . .

START=Test,  STOP=Nast.

Rys. 426Test RFM w toku
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Do wtryskiwacza jest stosowane maksymalne cisnienie bez impulsu wtryskowego.
Nalezy obserwowac pomiar przeptywu wyswietlony na wskazniku przeptywu powrotnego.

Ocena testu jest wyraznie widoczna. Na ekranie nie wy$wietlajg sie wskazniki pozytywnego/
negatywnego wyniku testu oznaczajgce, czy wtryskiwacz jest uszkodzony, czy nie. Operator musi
okresli¢ przez wizualng obserwacje i poréwnanie z ,dobrym” wtryskiwaczem, czy przeptyw zwrotny
jest odpowiedni. W idealnym wtryskiwaczu przeptyw podczas tego testu bytby zerowy.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Z gorgcych urzagdzen mogg ulatniaé sie
opary cieczy i mogg sie tworzy¢ wycieki pod wysokim ci$nieniem, a z komory
rozpylajgcej moze sie wydostawac¢ mgta. Nalezy przestrzega¢ konkretnych wytycznych
przestawionych w arkuszu danych bezpieczenstwa.

Gdy jest wykonywany test przeptywu powrotnego, na ekranie wyswietla sie symbol pompy
oznaczajacy, ze jest aktywna pompa wysokoci$nieniowa — zobaczRys. 422.

P

Po zakonczeniu testu nacisng¢ dwukrotnie klawisz Stop
urzgdzenia YDT-35.

, aby wréci¢ do poczatkowego ekranu

4.5 Odfgczanie i wyjmowanie wtryskiwacza

45.1 Wyjmowanie wtryskiwacza z komory rozpylajgcej
1. Odigczy¢ przewdd wysokocisnieniowy, ztgcze elektryczne i powrotny przewdd powrotny od
testowanego wtryskiwacza.
Poluzowac zacisk wtryskiwacza.

3. Wyjac wiryskiwacz z zespotu komory rozpylajgcej, delikatnie wykrecajgc go w gore, az
dysza wysunie si¢ z pierscienia uszczelniajgcego (rys. 4.27). Nie nalezy ciggnaé
wtryskiwacza w goére, poniewaz moze to spowodowaé wyptyw paliwa z komory rozpylajacej.

Rys. 427 Wyjmowanie wtryskiwacza
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4. Po wyjeciu wtryskiwacza z powrotem zatozy¢ pierscien uszczelniajgcy na gére komory
rozpylajgcej, aby przygotowaé urzgdzenie do nastepnego testu wtryskiwacza.
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Niniejsza strone celowo pozostawiono pusta

44
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5 Rozwigzywanie probleméw

5.1 Kody btedéw oprogramowania

Kod btedu Opis btedu Mozliwa przyczynal dziatanie
oprogramo
wania
E000 Btad pokazany na urzadzeniu e Jesli na wyswietlaczu nie ma zadnych
innych btedéw, ponownie uruchomi¢
system.
E003 Otwarta ostona e Zamknac¢ ostone i ponownie wykonac
test.
e Awaria przetgcznikow bezpieczenstwa
Skontaktowac sie z dziatem pomocy.
E100 Btad oprogramowania/bazy danych e Skontaktowa¢ sie z dzialem pomocy.
E101 Btad przekroczenia temperatury PCB e Umozliwi¢ schtodzenie PCB przed
kontynuowaniem testu.
E105 Btad w pliku bazy danych e Skontaktowac sie z dziatlem pomocy.
E110 Wybrano nieprawidtowy profil e Patrz punkt 4.2.6 i wybra¢ prawidiowy
wtryskiwacza profil do zamontowanego wtryskiwacza.
E200 Nie mozna regulowaé wysokiego e Patrz punkt 4.2.6 i wybra¢ prawidiowy
napiecia profil do zamontowanego wtryskiwacza.
o Jedli problem nie zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie z dziatem pomocy.
E300 Btad impulsu wtryskiwacza e Ponownie uruchomi¢ system przez
wytaczenie i wigczenie zasilania.
E400 Osiggnieto maksymalne cisnienie e Zmniejszy¢ cisnienie do okreslonego
limitu i powtdrzy¢ test.
E900 Bfad systemu e Ponownie uruchomi¢ system przez
wytgczenie i wigczenie zasilania.
e Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie z dziatem pomocy.
E901 Btad regulacji napiecia e Ponownie uruchomi¢ system przez
wytaczenie i wigczenie zasilania.
e Jedli problem nie zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie z dziatem pomocy.
E902 Btad wysokiego napiecia wtryskiwacza e Ponownie uruchomic¢ system przez
£903 wytgczenie i wigczenie zasilania.
e Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie z dziatem pomocy.
E990 Btad oprogramowania e Ponownie uruchomi¢ system przez

wytgczenie i wigczenie zasilania.

e Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
skontaktowac sie z dziatem pomocy.
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5.2 Przewodnik rozwigzywania problemoéw

Objaw

Mozliwa przyczynal dziatanie

Wyswietlacz nie dziata

Zobacz Rys. 51

Przepalony bezpiecznik zasilania sieciowego
e Sprawdzi¢ wejsciowy bezpiecznik zasilania. Scisngé
goérne i dolne zaczepy uchwytu bezpiecznika i wyciggngé¢
bezpiecznik.

Przed préba wymiany bezpiecznika wyja¢ zlgcze
zasilania elektrycznego z sieci.

Nietypowy, stukajgcy dzwiek

bezpiecznik. W uchwycie znajduje sie jeden zapasowy
Regulator cisnienia ustawiony na zbyt wysokg wartosé
e Odkrecic¢ regulator, aby wskazywat ci$nienie nizsze niz
1000 baréw.

Nieregularne odpalanie wtryskiwacza

Nieprawidlowe potaczenie elektryczne/ usterka wtryskiwacza

e Sprawdzi¢, czy przewdd wiryskiwacza jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

e Sprébowac wykonac test ,dobrego” wtryskiwacza

Nieregularne odpalanie
wtryskiwacza/brak odpalania

Wybrany nieprawidtowy typ wiryskiwacza/usterka wtryskiwacza

e Sprawdzi¢, czy wybrano prawidtowg marke/typ/kod

wtryskiwacza

Nieprawidlowy wybér wtryskiwacza moze uszkodzié
zaréwno wtryskiwacz, jak i urzadzenie.

Witryskiwacz piezoelektryczny nie
wykonuje wtrysku

Nieprawidtowe potgczenie elektryczne/ usterka wtryskiwacza

e Sprawdzi¢ w opisie w rozdziale 4.2.5, czy wtryskiwacz
jest prawidtowo podtaczony

e Sprébowac wykonac test ,dobrego” wtryskiwacza

Nieprawidiowe podtaczenie wtryskiwacza
piezoelektrycznego moze uszkodzi¢ zaréwno
wtryskiwacz, jak i urzadzenie.

Nie mozna uruchomic¢ testu ISF (brak
profilu wtrysku)

Nieprawidlowe zasilanie powietrzem/ nieprawidtowe wysokie
cidnienie
e Sprawdzi¢, czy zasilanie powietrzem jest podigczone do
tylnej czesci urzadzenia i jest zgodne z opisem w
rozdziale O

e Ustawic regulator cisnienia na odpowiednig wartos$¢

e Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest odpowiedni ptyn

Symbol OC na ekranie (test rezystanciji /
induktancji / kapacytancji)

Otwarty obwdd wtryskiwacza/usterka

e Sprawdzi¢, czy przewdd wiryskiwacza jest prawidtowo
podtgczony

e Sprébowac wykonac test ,dobrego” wtryskiwacza

Symbol SC na ekranie (test rezystancji /
induktancji / kapacytancji)

Zwarcie wtryskiwacza/usterka

e Sprébowac wykonac test ,dobrego” wtryskiwacza

Znaleziono btedy — wskaznik ekranowy

Zobacz Rys. 52

Otwarta ostona podczas testu

e Zamkna¢ ostoneg i ponownie uruchomic test
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Rys. 51Wymiana bezpiecznika

ISF .EJBR-HHHH
ZNALEZIONO BtEDY

Nacisnac START, aby kontynuowac.

Rys. 52Ekran btedu
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6 Konserwacja

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych upewni¢ sie, ze wszystkie zrodta

zasilania sg odtgczone.

6.1 Regularna konserwacja

Czestotliwos¢ kontroli

20 3 12 36 Zobacz
Obstuga . . L L

godzin | miesigce | miesiecy | miesiecy | rozdz.
Ogodlne czyszczenie/ kontrola v 6.1.1
Sprawd;m piyn w komorze v 6.1.2
rozpylajgcej
Sprawdzi¢ poziom ptynu w
zbiorniku v 6.13
Oproznienie filtra powietrza v 6.1.4
Przetgczniki bezpieczenstwa )
drzwiczek ostony v
Wymlalja f||_tra komory v 6.15
rozpylajgcej
Wymiana ptynu v 6.1.6
Wymiana filtra paliwa v 6.1.7
Wymiana filtra przeptywu v 6.18
powrotnego
Wymiana przewodu wysokiego v 6.1.9
ciSnienia A

Tabela 6.1 Harmonogram konserwacji

6.1.1 Ogolne czyszczeniel kontrola
Urzgdzenie nalezy utrzymywac w czystosci, nie moga sie na nim znajdowac narzedzia
ani szmaty. Wszystkie zlgcza, szczegdlnie rury wysokocisnieniowe i ztgczki zwrotnego
obiegu przeciekowego, powinny by¢ czyste i nie narazone na zanieczyszczenia. Przed
uzyciem sprawdzi¢ wszystkie ztgczki i wyczyscié, jesli to konieczne.

Niezawodna obstuga maszyny zalezy od utrzymania jej czystosci. WySwietlacz, klawisze, ostone i metalowg
obudowe mozna czy$ci¢ miekkg, suchg szmatkg niepozostawiajgca widkien.

Wizualng kontrole maszyny nalezy wykonywac¢ co 20 godzin uzytkowania. Nalezy sprawdzac, czy nie ma
wyciekow lub oznak zuzycia na ztgczach przewodow z ptynem.
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6.1.2

6.1.3

6.1.4

Sprawdzi¢ ptyn w komorze rozpylajacej
Co 20 godzin wykonywania testow lub czesciej:

1. Sprawdzi¢ poziom ptynu w komorze rozpylajgcej. Jesli jest konieczne uzupetienie, nalezy
uzy¢ strzykawki lub lejka, jak opisano w rozdziale3.4.

2. Sprawdzi¢ wizualnie ptyn pod katem czystosci. Jesli jest brudny lub ciemny, wymieni¢ go.
Otworzy¢ zawor oprozniania komory rozpylajgcej z tylu urzadzenia i oprézni¢ komore (Rys.

61).
Ponownie napetni¢ komore zgodnie z opisem w rozdziale 3.4.

4. Zutylizowaé ptyn zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji odpadow.

Rys. 61Zawor oprozniania komory rozpylajacej

Sprawdzi¢ poziom plynu w zbiorniku
Co 20 godzin wykonywania testow lub czesciej:

Sprawdzi¢ poziom ptynu w zbiorniku przez wziernik znajdujgcy sie po lewej stronie panelu
urzadzenia.

Jesli nie wida¢ tam ptynu, napetni¢ zbiornik zgodnie z opisem w rozdziale 3.4.

Oproéznianie filtra powietrza
Zobacz Rys. 6.2

Co 20 godzin wykonywania testow lub czesciej, jesli jest to konieczne, oprozni¢ z wody filtr
powietrza.

Pod filtrem umiesci¢ odpowiedni pojemnik (poz. 1), poluzowac¢ srube oprézniania (poz. 2) i pozwoli¢
wyla¢ sie uwiezionej wodzie.

Po opréznieniu dokreci¢ $rube.
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Rys. 6.20prdéznianie filtra powietrza

6.1.5 Wymiana filtra komory rozpylajacej

Co 3 miesigce lub 50 godzin pracy, w zaleznosci od tego, co nastgpi szybciej, nalezy wymieni¢ filtr
komory rozpylajgcej, aby zapewni¢ odpowiednig czysto$¢. Jesli testowane witryskiwacze sg
nadmiernie zabrudzone, nalezy cze$ciej sprawdzaé filtr i wymieniaé go wczesniej, niz jest to
zalecane w harmonogramie.

Zobacz Rys. 6.3

Rys. 6.3Filtr komory rozpylajacej

1. Odtaczyc filtr komory rozpylajacej znajdujacy sie z tytu urzgdzenia. Odla¢ nadmiar ptynu do
odpowiedniego pojemnika.

2. Otworzy¢ obudowe filtra, jak pokazano na powyzszej ilustracji. Wyjg¢ filtr i wymieni¢ go na
nowy.

Ponownie zatozy¢ obudowe filtra i dokrecié¢ ztgcza.

4. Podigczyé filtr z tytu urzgdzenia.
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6.1.6 Wymiana ptynu

Podczas obstugi ptynu kalibracyjnego nalezy przestrzegaé¢ wytycznych z arkusza
danych bezpieczenstwa znajdujgcego sie w zatgczniku.

Co 3 miesigce lub 50 godzin pracy, w zaleznosci od tego, co nastgpi szybciej, nalezy wymieni¢ ptyn
testowy, aby zapewni¢ odpowiednig czystos¢. Jesli testowane wtryskiwacze sg nadmiernie
zabrudzone, nalezy czesciej sprawdza¢ ptyn i wymieniaé go wczesniej, niz jest to zalecane w
harmonogramie.

Wewnetrzny timer zbiornika/ filtra poinformuje o nadchodzgcym terminie wymiany.

Zobacz Rys. 6.4

Rys. 6.4Zawor oprézniania zbiornika/ filtra

1. Pod zaworem oprézniania umiesci¢ odpowiedni pojemnik (poz. 1). Otworzy¢ zawor i
opréznic zbiornik.

2. Zamkng¢ zawor i ponownie napetnic zbiornik czystym ptynem, jak opisano w rozdziale 3.4.
Zutylizowac¢ ptyn zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

Wyzerowac timer paliwa w menu Ustawienia >> Timery zbior ffiltra.
Hasto dostepu do timeréw to: 1000.

6.1.7 Wymiana filtra paliwa

Podczas obstugi ptynu kalibracyjnego nalezy przestrzega¢ wytycznych z arkusza
danych bezpieczenstwa znajdujgcego sie w zatgczniku.

Co 12 miesiecy lub 100 godzin pracy, w zalezno$ci od tego, co nastgpi szybciej, nalezy wymienic filtr
paliwa, aby zapewni¢ odpowiednie filtrowanie. Jesli testowane wtryskiwacze sg nadmiernie
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zabrudzone, nalezy czesciej sprawdzac filtr i wymienia¢c go wczesniej, niz jest to zalecane w
harmonogramie.

Wewnetrzny timer zbiornika/ filtra powiadomi o nadchodzgacym terminie wymiany.

Zobacz Rys. 6.4

5. Pod zaworem oprdzniania umiesci¢ odpowiedni pojemnik (poz. 1). Otworzy¢ zawor i
oproznic zbiornik.
6. Wyjac filtr (poz. 2) w sposdb pokazany na ilustracji i wymieni¢ go na nowy.

Zamkngc¢ zawor oprézniania i ponownie napetni¢ zbiornik czystym ptynem, jak opisano w
rozdziale 3.4.

8. Zutylizowac filtr zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

9. Wyzerowac timer filtra w menu Ustawienia >> Timery zbior.ffiltra.
Hasto dostepu do timeréw to: 1000.

10. Po wymianie filtra zaleca sie powolne opréznianie zbiornika paliwa, aby nie powstawaty
pecherzyki powietrza.

6.1.8 Wymiana filtra przeptywu powrotnego

Co 12 miesiecy lub 100 godzin pracy, w zaleznosci od tego, co nastagpi szybciej, nalezy wymienic¢ filtr
przeptywu powrotnego, aby zapewni¢ odpowiednie filtrowanie. Jesli testowane witryskiwacze sag
nadmiernie zabrudzone, nalezy czes$ciej sprawdzac filtr i wymieniaé go wczes$niej, niz jest to
zalecane w harmonogramie.

Zobacz Rys. 6.5

1. Odkreci¢ ztgcze przewodu powrotnego (poz. 1) za pomocg klucza ptaskiego 14 mm.

2. Wyjac filtr (poz. 2) i wymieni¢ go na nowy.

Rys. 6.5Wymiana filtra przeptywu powrotnego

6.1.9 Wymiana przewodu wysokocisnieniowego
Czeste zginanie przewodu w celu dopasowania do réznych wiryskiwaczy ostabia go.

Co 36 miesiecy lub czesciej, jesli jest regularnie zginany, nalezy wymieni¢ przewdd
wysokocisnieniowy.
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7 Czesci zapasowe

Podczas zamawiania czesci zapasowych podaé ich numery seryjne.

7.1 Akcesoria dostarczane wraz z urzadzeniem

Wraz z urzgdzeniem jest dostarczany zestaw ztgczek (8999000).
Zestaw umozliwia testowanie wiekszosci wiryskiwaczy i sktada sie z nastepujgcych elementow:

Referencja Numer czesci Opis Liczba
Ztgczka do przewodu powrotnego wtryskiwacza
8999001 BOSCH CRI Piezo 1
Ztgczka do przewodu powrotnego wiryskiwacza
8999002 DELPHI CRI 1
8999003 Ztgczki od M14 x 1,5 mm do M12 x 1,5 mm 1
8999004 cP:gle[\iﬂuzacz wigzki elektrycznej wtryskiwacza 1
Ztagczka do przewodu powrotnego wiryskiwacza
8999008 DENSO CRI 1
Pierscien uszczelniajacy o przekroju okragtym —
8999009 do uzytku z 8999018 1
Ztgczka do przewodu powrotnego wiryskiwaczy
8999010 BOSCH/VDO CRI/CRIN !
Pierscien uszczelniajgcy o przekroju okrggtym —
8999011 do uzytku z 8999010 1
Ztgczka do przewodu powrotnego wiryskiwaczy
8999012 M8x1 BOSCH CRIN / DENSO !
Ztgczka do przewodu powrotnego wiryskiwaczy
8999013 1/8” BOSCH CRIN !
Pierscien uszczelniajgcy o przekroju okrgglym —
8999014 do uzytku z 8999012 i 8999013 1
8999016 Przewdd powrotny paliwa do wtryskiwacza 1
Przedtuzacz wigzki elektrycznej wtryskiwacza
8999019 Delphi EU5 1
8999020 Podktadka dystansowa dyszy wtryskiwacza CRIN 1

Rys. 71 Zestaw zfgczek YDT-35
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7.2 Materialy eksploatacyjne

Referencja Numer czesci Opis Liczba
- 9842563 Bezpiecznik, 3,15 A typu quick blow* 1
i 8999005 Wbudowany bezpiecznik (ochrona obwodu 1
PCB)
i 8999006 Pierscieh uszczelniajgcy komory wtryskowej 9 1
mm
i 8999007 Pierscien uszczelniajgcy komory wiryskowej 7 1
mm
- 8999015 Filtr siatkowy 1
- 8999023 Filtr paliwa 1
*W oprawie bezpiecznika wejsciowego sieci jest dostarczany jeden zapasowy bezpiecznik
7.3 0Ogdlne czesci zapasowe
Referencja Numer czesci Opis Liczba
- 8999017 Lejek do paliwa 1
i 8999018 Przewdd wysokocisnieniowy M14 x 1,5 — M12 x 1
1,5 przy 750 mm
i Jednostka do pomiaréw przeptywu powrotnego
8999021 YDT-35 1
Ptytka drukowana wtryskiwacza do urzgdzenia
- 8999022 YDT-35 1
Przewodd/wigzka elektryczna witryskiwacza do
- 8999024 urzadzenia YDT-35 !
Pamie¢ USB — Podrecznik obstugi urzadzenia
- 8999050 YDT-35 1
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8 Zalacznik 1 — Arkusz danych bezpieczenstwa

ARKUSZ DANYCH BEZPIECZENSTWA  osn  weps

Informacje dotyczace bezpiecznej obstugi i przechowywania niniejszego produktu. MARZEC 97
Publikacja przeznaczona dla pracownikow i klientow.

PRODUKT OSTRZEZENIE

PLYN KALIBRACYJNY (ISO 4113) W PRZYPADKU POLKNIECIA NALEZY
NATYCHMIAST UZYSKAC POMOC MEDYCZNA
UZYTKOWANIE KLASYFIKACJA

PLYN TESTOWY DO WTRYSKIWACZY DO SILN.IKOW DIESLA, LATWOPALNY
POMPA WTRYSKOWA | POZOSTALE WYPOSAZENIE SILNIKA DIESLA

OPIS PRODUKTU - SKLAD

SA TO PLYNY ROPOPOCHODNE NA BAZIE PRODUKTOW ZAWIERAJACYCH ZNACZNE ILOSCI LOTNYCH
FRAKCJI ROPY NAFTOWEJ | INNE ROZPUSZCZALNIKI UZYWANE DO SMAROWANIA, ZABEZPIECZANIA
ANTYKOROZYJNEGO | POWODUJACE WYSYPKI SKORNE.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBSLUGI (Ochrona - Uzytkowanie, przechowywanie i transport)
UZYTKOWANIE: 1) Nalezy unikac kontaktu z oczami i wydtuzonego kontaktu ze
skéra.

2) NIE stosowa¢ wewnetrznie.
3) Mgte wytwarzang przez urzadzenie utrzymywa¢ na minimalnym poziomie oraz unika¢ tworzenia sie oparéw z
powodu podwyzszonej temperatury.
4) Qdziez ochronng nalezy regularnie prac.
PRZECHOWYWANIE: Sa to produkty tatwopalne, ktére nalezy przechowywac w
zamknietych pojemnikach z dala od zrédet ciepta, w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

PROCEDURY AWARYJNE | PIERWSZA POMOC (Oczy, skéra, potkniecie, wdychanie)
POLKNIECIE:  NIE WOLNO wywotywa¢ wymiotoéw. Nalezy poda¢ szklanke wody i niezwtocznie uda¢ sie do szpitala, aby uzyskac
pomoc medyczna.

OCZY: Sptukiwa¢ duzg iloScig wody przez 15 minut. Jesli podraznienie nie ustepuje, udac sie do lekarza.
SKORA: Gruntownie sptukiwaC wodg z mydtem. Jesli podraznienie lub wysypka nie ustepuja, udaé sie do lekarza. Zdja¢
zanieczyszczong odziez.

WDYCHANIE:  Wdychanie dotyczy réwniez mgty i oparéw. Wynie$¢ osobe poszkodowang na $wieze powietrze. Jesli
podraznienie nie ustepuje, udac sie do lekarza.

RYZYKO POZARU | OCHRONA PRZECIWPOZAROWA (Temperatura zaptonu, rozlanie)
ROZLANIE: Rozlany ptyn posypac piaskiem lub absorpcyjnym materialem mineralnym. Zetrze¢ lub umy¢ podtoge, aby usunaé
pozostatosci oleju.
TEMPERATURA ZAPLONU:Powyzej 75°C
POZAR: (Srodki gasnicze)
Nalezy uzy¢ gasnic z dwutlenkiem wegla, proszkowych lub pianowych. Do gaszenia ognia NIE WOLNO uzywaé
strumieni wody.

OCHRONA SRODOWISKA (rozlanie na podtoze / do wody, usuwanie)

ROZLANIE: Jesli produkt dostanie sie do kanalizacji lub ciekéw wodnych albo zostanie rozlany na duzym obszarze, nalezy
uzyska¢ wskazéwki od lokalnych wiadz.

USUWANIE:  Wszystkie odpady powinny by¢ umieszczane w oznaczonych pojemnikach i przenoszone do specjalnych punktéw
utylizacji.
Nalezy zorganizowaé¢ miejsce utylizacji zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi konkretnych odpadéw.

HARTRIDGE LTD
Network 421, Radclive Rd, Buckingham,
MK18 4FD, Anglia

INFORMACJE | ZALECENIA ZAWARTE W TEJ PUBLIKACJI SA ZGODNE Z NASZA NAJLEPSZA WIEDZA ORAZ SA DOKLADNE W DNIU JEJ WYDANIA.
INFORMACJI ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ PUBLIKACJI NIE NALEZY W ZADNYM PRZYPADKU TRAKTOWAC JAKO GWARANCJI WYRAZNYCH CZY
DOROZUMIANYCH. DO OBOWIAZKU UZYTKQWNIKOW NALEZY OKRESLENIE PRZYDATNOSCI PRODUKTOW DO ICH CELOW. ZALECENIA DOTYCZACE
OBStUGI, OCHRONY ITP. SA TYLKO WSKAZOWKAMI.
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Niniejsza strone celowo pozostawiono pusta
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